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Sobre las fotos

En 2013, WWF lanz6 una campaiia para evitar la exploracion
petrolifera en el Parque Nacional Virunga, en la Reptblica
Democratica del Congo. Las fotos del informe anual de este
afio muestran lo que esta en peligro y sugieren mejores
alternativas para el futuro del parque.

Nuestras imagenes proceden de la Red Mundial de Fotos

de W WF-Canon. Gracias a la ayuda continuada de nuestro
socio, Canon, tenemos casi 100.000 imégenes que forman una
completa muestra del estado del planeta.
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Portada
Un pescador local muestra su oposicion a la exploraciéon de
petroéleo en el Parque Nacional Virunga.

© Brent Stirton / Reportaje de Getty Images / WWF-Canon
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Millones de personas de 152 paises mostraron su apoyo por un planeta vivo durante la Hora del Planeta 2013.
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YOI_ AND A qué la energia es el tema

central de este ano

KA KA BA D S E El mundo est4 utilizando mas energia que nunca,

Yolanda Kakabadse
Presidenta de
WWEF Internacional

conforme las poblaciones y las economias crecen.

Al mismo tiempo, tenemos que encontrar maneras

de proporcionarla a los cientos de millones de personas que no tienen acceso a la
energia moderna, asi como a los 2.000 millones de personas que se uniran a la raza
humana de aqui a 2050.

Pero al cubrir nuestras necesidades energéticas con los combustibles fésiles, estamos
pagando un precio terrible. El cambio climéatico amenaza muchas de las especies

y lugares por los que WWF ha luchado tanto por proteger, y traera enormes costes
sociales. Y la busqueda de nuevas fuentes de petroéleo y gas para explotar amenaza
hébitats vitales, desde el Artico hasta el Amazonas y Virunga, el parque nacional més
antiguo de Africa.

Nunca ha sido tan urgente encontrar formas de llevar energia limpia y asequible
a todos, de una manera que el planeta pueda sostener. Por eso hemos hecho de la
energia y el cambio climatico el tema central del informe anual de este afio.

Una de las grandes fortalezas de WWF es que somos capaces de vincular lo global y
lo local. Arreglar nuestro estropeado sistema de energia requerira medidas drasticas
de los gobiernos, los bancos y las grandes empresas a nivel mundial: nosotros
desempefiamos un papel clave en las negociaciones internacionales sobre el clima

y tenemos una influencia importante en las politicas y decisiones de inversion de

las principales instituciones financieras y organismos de desarrollo. Igualmente,

la transformacion tiene que ocurrir en el hogar y a nivel local: a través de nuestros
proyectos de campo, hemos demostrado como la energia renovable puede satisfacer
las necesidades de las personas al tiempo que ayuda a proteger los habitats vitales.

WWF esté decidida a encontrar soluciones a los grandes desafios que enfrenta el
planeta y actuar sobre ellas, a nivel mundial y local. Nuestra capacidad para hacerlo
se debe en gran parte al liderazgo y la visién de Jim Leape, quien renunci6 después
de ocho afios como director general de WWF Internacional a principios de 2014.
Quisiera agradecer a Jim todo lo que ha hecho para que WWF sea una organizacion
mas eficaz, dinamica y verdaderamente global para tratar de construir un futuro en
el que el ser humano viva en armonia con la naturaleza.

113

unca ha sido tan urgente encontrar
formas de llevar energia limpia y
asequible para todos, de una manera
que el planeta pueda sostener.”
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Resumen

o
UNMENSAJEDE 5.cor coneran ac

“La humanidad tiene
que responder hoy

a las preguntas mas
importantes a las que se
ha enfrentado. Y creo
que WWEF tiene un
papel vital en encontrar

]

las respuestas.’

Jim Leape
Director General
de WWEF Internacional

WWEF Internacional,

Jim Leape explica por

qué, a pesar de los
enormes retos por delante, permanece
optimista

¢Como podemos mantener la rica diversidad de vida sobre la Tierra y proporcionar
alimento, agua y energia a una poblacion humana que puede superar los 9.000
millones en 2050? ¢Co6mo podemos evitar los efectos devastadores del cambio
climatico? ¢Como podemos asegurar que el desarrollo econdémico no se produce a
expensas de la riqueza natural de la que dependemos todos?

Estas son algunas de las grandes preguntas a las que se enfrenta hoy la humanidad.
Y creo que WWF tiene un papel fundamental para encontrar las respuestas.

Esta es una organizacion extraordinaria. Trabajando en mas de 100 paises, estamos
unidos a través de culturas y geografias por nuestra pasion para salvar la vida de la
Tierra. Ese es el secreto de WWF — es el hilo que nos mantiene unidos como lo ha
hecho en los tltimos 50 afios. Es lo que nos hace tenaces y decididos y lo que inspira
a gente de todo el mundo.

Somos capaces de movilizar a las multitudes por esta causa. Una de las acciones mas
fascinantes de mi época con WWF es la Hora del Planeta, que cada afio moviliza a
cientos de millones de personas en 150 paises para expresarse y, cada vez més, para
actuar. La campafa sobre comercio ilegal de especies del pasado afio demostro el
potencial que tenemos para mover a la accion al pablico y los lideres politicos. Con
un ejército de personas detras que nos apoyan, hemos conseguido compromisos

sin precedentes de jefes de estado e instituciones mundiales: ahora estamos en una
posicién mejor que hace un afio para derrotar al crimen contra la vida silvestre.

Estamos centrados en buscar soluciones, lo que significa que tenemos la voluntad
de trabajar con cualquiera que esté dispuesto a marcar la diferencia. Esto nos

ha introducido en un nuevo territorio en los tltimos afios, sobre todo en nuestro
compromiso profundo con el sector privado en las cada vez mas ambiciosas
colaboraciones de conservaciéon. Nuestro trabajo con empresas va cada vez mas alla
de la colaboracién, buscando la forma en la que podemos influir a sectores enteros.

Y més importante, somos tanto locales como globales. En cada pais importante para
nuestro trabajo, WWF es una voz local de confianza que trabaja con las comunidades
para mostrar como la conservacion y el desarrollo se pueden unir para beneficiar a
la gente y la naturaleza, y traducir esas soluciones en politicas nacionales. También
somos capaces de unir fuerzas para provocar la accién a través de las fronteras
nacionales, para reunir a los gobiernos en lugares como la Cuenca del Congo o el
Triangulo de Coral, y para trabajar con empresas para impulsar la sostenibilidad en
los mercados globales.

WWF-INT Informe Anual 2013 pagina 6



Un mensaje de Jim Leape

En los tltimos afios nos hemos comprometido a desarrollar estas fortalezas; a crear
organizaciones de WWTF fuertes e influyentes en los paises mas importantes para
conseguir nuestros objetivos y forjar una red mundial incluso més cohesionada y
potente. Nos estamos centrando cada vez mas en comprometer a socios estratégicos
del sector privado mas alla de las colaboraciones de largo alcance y, a través de
grandes campafas mundiales y de la Hora del Planeta, dar el poder a ciudadanos y
consumidores, movilizandoles para que actten.

Por supuesto, tenemos muchos desafios por delante. Pero en el tiempo que he
estado en WWF he visto conseguir cosas que parecian imposibles. éQuién iba a
pensar, hace 10 afios, que un grupo conservacionista iba a desempefar un papel tan
importante para cambiar el mercado mundial de aceite de palma o de atin? ¢O que
ibamos a conseguir que las empresas trabajen junto a sus competidores en temas
de sostenibilidad? ¢O que el gobierno chino iba a encargarnos evaluar la huella
ecologica del pais? ¢O que ibamos a reunir a los lideres del mundo para salvar los
tigres y abordar el azote del trafico ilegal de especies?

Para mi ha sido un privilegio servir como director general de WWF Internacional
durante los tltimos ocho afos. Quiero agradecer a todos los que, con su apoyo,
nos han ayudado a hacer cosas extraordinarias. Y espero con interés las cosas
extraordinarias que WWF alcanzara en el futuro.

NUEVO DIRECTOR GENERAL NUEVO DIRECTOR GENERAL

Estamos encantados de dar la bienvenida a Marco
Lambertini como nuevo director general a partir
del 1 de mayo de 2014. El Dr. Lambertini, que
actualmente es el director ejecutivo de BirdLife
Internacional con sede en Cambridge, Reino Unido,
comenz6 su relacion con WWF cuando era un joven
voluntario que captaba fondos en su Italia nativa.
Lleva 25 afios como lider ambientalista mundial y es
autor de varias publicaciones.

[euoneuselu| oy IpIg ©

Siga al Director General de WWF Internacional en @WWF_DG
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Un guardabosque contempla una escena en el Parque Nacional Virunga, - =y
en la Republica Democratica del Congo (RDC). Pocos lugares de la Tierra = g =l
albergan tantas especies de mamiferos, reptiles y aves o una diversidad tan

extraordinaria de paisajes. Pero el futuro de este Patrimonio Mundial de

la Humanidad pende de un hilo. La empresa britanica Soco Internacional

est4 explorando en busca de petrdleo dentro de los limites del parque.

- -

Virunga no es el tinico valioso lugar amenazado ya que las empresas de
combustibles fésiles van cada vez més lejos en busca de su siguiente dosis.
Los proyectos petroleros estin cogiendo impulso en el Artico, aunque no
exista un método probado para afrontar una marea negra en las peligrosas
y heladas aguas. Ecuador ha dado el visto bueno para la extraccion de
petrdleo en el Parque Nacional Yasuni, en la selva amazonica, uno de los
lugares con mayor biodiversidad del planeta. Australia planea el vertido de
5 millones de toneladas de residuos de dragado dentro del parque marino
de la Gran Barrera de Coral, para crear uno de los mayores puertos de
carb6n del mundo.

¢Do6nde acabara la destruccion? ¢Dénde ponemos los limites?




© Brent Stirton / Reportage by Getty Images / WWF-Canon




Resumen

Mas de medio millon de personas de
VI RU N G todo el mundo han firmado nuestra
peticion para evitar la exploracion
de petroéleo en el Parque Nacional Virunga. Raymond

Lumbuenamo, director de la oficina de WWF en la
RDC, explica por qué es tan importante la campana

Para mi, como congolés, Virunga es la madre de los parques. En ningin otro sitio
puedes encontrar tantas maravillas. Como primer parque nacional de Africa,
engendrd la conservacion en el continente. Pienso que tenemos la obligacion moral
de defenderlo, no solo por el bien de su vida salvaje y belleza natural, sino por su
enorme importancia para el sustento de la gente que vive alli.

A pesar de afios de conflictos a sus puertas, el parque ha sobrevivido. Sus paisajes
espectaculares son un refugio para una valiosa y amenazada fauna; sus recursos
naturales, el sustento para la poblacion local. Pero ahora, la exploracion petrolifera
liderada por la empresa britanica Soco, podria destruirle para siempre. Virunga,
Patrimonio Mundial de la Humanidad, es uno de los tltimos lugares de la Tierra
donde hay que ir a buscar petroéleo. Sin embargo, el 85 por ciento del parque ha sido
asignado ya como concesiones de petroleo y puede que Soco empiece pronto las
pruebas sismicas.

La explotacion de petrdleo en Virunga podria significar la pérdida del estatus de
proteccion del parque y su retirada de la lista de Lugares Patrimonio Mundial.
Entonces no habria normas para proteger su principal bosque, hogar de los tltimos
gorilas de montafa, los asediados elefantes de bosque, los tinicos okapis y nuestros
primos los chimpancés.

Ademads de esto, la salud y bienestar de mis conciudadanos esté en peligro, tal y como
admite la propia evaluacion de impacto de Soco. Son nuestros padres, hermanos y
hermanas y dependen de los recursos naturales para su vida diaria. La industria
pesquera del lago Eduardo, donde Soco planea sus exploraciones, emplea a miles de
personas. Sise contaminan estas aguas, los pescadores no tendran donde ir. Si se
arruinan estos suelos, los granjeros no tendran donde ir.

A Mi pais tiene una larga y sangrienta historia de haber sido explotado por sus recursos
LA EXPLORACION DE Lo . . .
PETRULEU AMENAZA EL naturales, pero sigue siendo uno de los paises mas pobres del mundo. La explotacion
de petrdleo hara poco para mejorar las vidas de la poblacion local. En lugar de
DESARROLLO SOSTENIBLE A ello, pondra en peligro nuestras opciones de traer la paz, seguridad y el desarrollo
LARGO PLAZ0  sostenible a largo plazo a la RDC oriental.

El Parque Nacional Virunga proporciona unos ingresos anuales a la RDC de unos 50
millones de délares, pero si se diera una oportunidad a la industria del ecoturismo,
seria mucho mas. El turismo sostenible puede beneficiar a las personas y a la vida
salvaje y facilitar la estabilidad. La explotacion de petréleo dafia el medio ambiente y
es probable que encienda conflictos civiles.

La exploracion petrolifera de Virunga debe detenerse. Aqui, en la RDC, no dejaremos
de luchar. Y con la ayuda de toda la red de WWF detras, venceremos.

JON LIN [TV
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Para evitar los
peores impactos
del cambio
climatico,
necesitamos
dejar los
combustibles
fosiles bajo
tierra. Sin
embargo,

desde el Artico
al Ecuador,

hay lugares y
especies salvajes
amenazados
directamente por
la extraccion de
petroéleo, gas 'y
carbon. Tenemos
que detener

la destruccion
antes de que sea
demasiado tarde

Virunga: Pon un limite

COSTA DEL GRAN 0S0 - NO HAY LUGAR PARA UN
OLEODUCTO

US$1.3 MILM

Con sus imponentes bosques templados, sus salvajes LA ECONUMIA BASADA
rios salmoneros y rebosantes mares, la costa EN LOS OCEANOS SE
canadiense del Gran Oso es uno de los ecosistemas VALORAEN USD 1.300
mas ricos y espectaculares del mundo. En las tltimas MILLONES Y EMPLEA
dos décadas trabajamos con la poblacion local,

las empresas forestales y el gobierno de Columbia A 10.000 PERSONAS
Britanica para proteger y gestionar de forma sostenible ENPESCA Y TURISMO.
sus bosques. Algo similar est4 en marcha en favor del 3 LA MAREA NEGRA
delicado ambiente marino. Pero esto podria estar en SERIA DEVASTADORA Y
peligro; un enorme oleoducto atravesaria el centro de la LIMPIARLA COSTARIA
region. Con las comunidades indigenas de las Primeras MILES DE MILLONES MAS

Naciones nos oponemos a este desastroso plan.

= TORTUGAS VERDES - ALIMEENTACION EN AGUAS
[ (@@ oo
~'--n‘

Cada afio los derrames de petréleo contaminan los
Las tortugas verdes  ecosistemas marinos, matan aves, tortugas y otras
regresansiempreala  o.iaprag. Las amenazadas tortugas verdes estan en
playa donde nacieron . . . . .
T e e e peligro: a diferencia de otras especies, siguen

alimentandose de plantas marinas y algas contaminadas.
Exponerse a la contaminacién por hidrocarburos
dafia su salud, las probabilidades de reproduccién y la
supervivencia de la puesta.

PALAWAN, FILIPINAS - ;ENERGIA DE CARBON 0 LIMPIA?

Con paisajes impresionantes y una extraordinaria
variedad de vida salvaje, Palawan es una de las islas
maés bellas de Filipinas. Un proyecto de planta de
carbon de 15 megavatios amenaza con romper el
delicado equilibrio de esta Reserva del Hombre y la
Biosfera de la UNESCO. Sin embargo, la isla — y el resto
de Filipinas — podria generar la misma energia usando
fuentes limpias y renovables como minicentrales,
energia solar y edlica. Esto crearia también méas empleo
y produciria electricidad més barata. Estamos apoyando la oposicion local al
proyecto y trabajando con el Departamento de Energia en un plan de desarrollo
energético alternativo para la provincia.

PANTELLERIA - EL PETROLEO AMENAZA LA “JOYA NEGRA” DEL MEDITERRANED

Los salvajes y tinicos paisajes de la isla volcanica de Pantelleria, en el Canal de
Sicilia, entre Europa y Africa, estan protegidos. Pero sus ricos mares — hogar de
mantas mediterraneas, rorcuales comunes, tiburones blancos, atunes rojos, delfines,
cientos de tortugas marinas y la altima poblacién de focas monje —, no lo estan.
Estas especies marinas y la productiva industria pesquera estan en peligro por la
extraccion de petrdleo en el area.

/4 de todas las

especies de Filipinas y
la mitad de las especies
de coral del mundo se
encuentran en Palawan
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Solo quedan unos 880 gorilas de montafia en la naturaleza y 200 de ellos
viven en las colinas del Parque Nacional Virunga. Entre las fronteras de
Ruanda y Uganda, los proyectos turisticos con gorilas han revitalizado las
comunidades y ayudado a aumentar la poblacion de gorilas. El turismo
sostenible en Virunga tiene el potencial de crear miles de puestos de
trabajo y generar US$235 millones al afo, lo que beneficiara a las personas
y la naturaleza. Pero esto ocurrira solo si el parque es adecuadamente
valorado y protegido.

La extraccién de combustibles fosiles ofrece beneficios a corto plazo para
unos pocos. El desarrollo verde, basado en el uso sostenible de los recursos
y la administracién cuidadosa del capital natural, puede proporcionar
prosperidad a largo plazo para muchos.
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Resumen

Con las conversaciones climaticas

paralizadas, necesitamos subir la tension

de las inversiones en renovables, dice

PUDER Samantha Smith, lider de nuestra Iniciativa

global sobre Clima y Energia

Las negociaciones climaticas de la ONU estan atascadas: no estan
ofreciendo el cambio que necesitamos a la velocidad que necesitamos. En Varsovia
en noviembre, los gobiernos del mundo mostraron tan poco compromiso que, junto

a otras ONG y movimientos sociales de todos los rincones de la Tierra, decidimos
abandonar la cumbre como sefial de protesta.

Era lo ultimo que queriamos hacer y, por supuesto, no nos salimos del proceso;
cuando las reuniones se reanuden en Lima en diciembre de 2014 presionaremos mas
que nunca para conseguir un acuerdo climéatico global. Pero la necesidad de otro
enfoque es més evidente que nunca.

Evitar el peligroso cambio climatico es practico, posible y necesario: tenemos que
sustituir los combustibles fésiles por energia limpia y renovable cuanto antes. Y eso
es lo que pretende nuestra campafia Usa tu Poder.

Las inversiones energéticas que realicemos en los proximos afios determinaran en
gran medida el que podamos evitar un cambio climatico catastroéfico a largo plazo.
Por eso estamos volviendo a desafiar a los gobiernos, instituciones financieras

y fondos de pensiones para que abandonen los combustibles fésiles e inviertan
US$40.000 millones adicionales en energias renovables hasta 2017.

TENEMOS QUE SUSTITUIR ~ El cambio se esté produciendo y esos US$40.000 millones extras podrian inclinar
LOSCOMBUSTIBLES la balanza. Las nuevas inversiones en electricidad renovable superan ya las del
FUS".ES POR ENERG| A petroleo, carbon y gas. A pesar de la ausencia de un acuerdo climéatico global, unos
140 paises tienen ya objetivos de energia renovable, proporcionando mas seguridad
LIMPIANCRENOVABLE para los inversores. En China, las renovables representan ya més de la mitad de
CUANTO ANTES la nueva capacidad energética que se esta instalando. Sudafrica invirti6 en 2012
cerca del 1 por ciento de su PNB en energia renovable. En algunas partes de India,
la energia solar — que ha creado més de 100.000 puestos de trabajo — es tan barata
como el carbon.

En un importante logro de este afo, el Banco Mundial se comprometi6 a eliminar
progresivamente la financiacién de nuevas plantas de carbon, excepto en casos
excepcionales. El Banco Europeo de Inversiones, la institucion financiera ptiblica
més grande del mundo, y el Banco Europeo de Reconstruccién y Desarrollo, pronto
siguieron el mismo camino. En EE.UU., San Francisco y Seattle estan entre las 10
ciudades que se comprometieron a eliminar los combustibles fosiles de sus fondos de
pensiones.

Mientras tanto, los inversores se empiezan a dar cuenta de que los activos de las
empresas de combustibles fosiles pueden estar peligrosamente sobrevalorados. Si
queremos mantener al mundo dentro de unos limites seguros respecto al cambio
climético, cuatro quintas partes de las reservas de combustibles fosiles deben
permanecer bajo tierra, haciendo que efectivamente pierdan su valor.

Un futuro energético limpio es posible. Y debe comenzar ahora.

WWPF-INT Annual Review 2013 page 14



HORA DEL
PLANETA
2013

152 PAISES Y

TERRITORIOS

7,001 PUEBLOS Y CIUDADES
105,801 ARTICULOS EN
PRENSA

345 MILLONES DE
IMPACTOS DIGITALES

150

Solo quedan 150
ballenas grises en el
Pacifico noroccidental

Usa tu poder

Estamos movilizando a gente de todo el mundo para
que actiien por la naturaleza y el clima

HORA DEL PLANETA

La Hora del Planeta crece cada afio ya que millones de personas de todos los
continentes apagan las luces durante una hora para demostrar su preocupaciéon
por el planeta que compartimos. Y cada vez més, esta accién simbdlica tiene
impactos tangibles:

» Lacampana “I Will If You Will” de la Hora del Planeta en YouTube tuvo 4 millones
de participantes y mas de 200.000 individuos, empresas, organizaciones y
gobiernos se comprometieron a actuar por el planeta, mas alla de la hora.

« En Uganda se esta plantando el primer Bosque de la Hora del Planeta. Botswana
se ha comprometido a plantar mas de un millon de 4rboles autoctonos en los
préximos cuatro afios para restaurar areas degradadas.

» Rusia y Argentina aprobaron legislacion para proteger sus mares después de
la Hora del Planeta 2012 y en 2013 la Hora del Planeta en Rusia recopilé mas
de 100.000 firmas para la peticiéon de prohibir la tala industrial en un area
equivalente a dos veces el tamafio de Francia.

» Vancouver, Canada, fue la primera ciudad nombrada Capital Mundial de la Hora
del Planeta por sus notables esfuerzos para reducir las emisiones de carbono y
cambiar a energias renovables.

» Mientras las luces se apagaban por todas partes, en varias ciudades indias se
encendian por primera vez gracias a una iniciativa de instalar paneles solares.

NORUEGA PROHIBE LA EXPLORACION PETROLIFERA EN LOFOTEN

En octubre, después de una década de campafnia de WWTF, el gobierno noruego se
comprometi6 a no permitir la exploracién petrolifera en las islas Lofoten y reas
costeras colindantes. Lofoten es el hogar del area de cria del mayor stock de bacalao
del mundo, el arrecife de coral de aguas frias més grande conocido y una de las
colonias de aves marinas mas importantes de Europa. A pesar de las presiones del
lobby petrolero y gasistico, el gobierno admitié que la biodiversidad de esta area vale
mucho més en el tiempo que los ingresos a corto plazo del petroleo.

INDULTO BALLENERO

Las ballenas grises occidentales, criticamente amenazadas, ganaron un indulto

en octubre después de que un consorcio energético ruso retrasara sus planes de

una nueva plataforma de petroéleo cerca del area de alimentacion estival de las
ballenas. Solo quedan 150 ballenas grises en el Pacifico noroccidental, donde ya
estan sufriendo molestias y contaminacion acustica de dos instalaciones petroleras.
Tras una campana de WWF y otros grupos, dirigida tanto a la empresa como a los
inversores, Sakhalin Energy ha pospuesto su decision de construir la plataforma
hasta 2017. Sin embargo, las ballenas siguen amenazadas por otros proyectos
energéticos y el riesgo potencial de una marea negra catastrofica en aguas subarticas.
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Resumen

Es justo decir que el biogas ha cambiado la vida de Mohan. Ely su
mujer Thagiya viven en Madhuban, un pequeino pueblo de Nepal en el Terai Arc — un
paisaje de montafias, bosques y praderas donde todavia deambulan tigres, elefantes
y rinocerontes. Muchos de sus 6,7 millones de habitantes, como Mohan y Thagiya,
dependen de los recursos naturales para subsistir. Pero con el crecimiento de la
poblacion humana, estdn amenazados. En torno a Madhuban, muchos de los antafio
exuberantes bosques han sido talados para obtener lefia.

Durante los tltimos afios, WWF Nepal ha estado trabajando en Terai Arc para
desarrollar formas de vida alternativas y evitar la presion sobre los bosques. Los
biodigestores de gas, que mezclan residuos animales o humanos con agua para
producir metano para cocinar, es una solucioén. Trabajando con una cooperativa local,
WWEF ha financiado la construccién de 7.500 biodigestores que, conectados a un bafio
doméstico, mejora las condiciones sanitarias.

Mohan fue una de las primeras personas del pueblo en instalar un biodigestor,
pidiendo un préstamo de 12.000 rupias (unos $US160) de la cooperativa para pagarlo.
Devolvi6 el préstamo mucho antes de lo que pensaba. En lugar de pasar horas cada
dia recogiendo lefia, puede dedicar su tiempo a actividades mas productivas, como el
cultivo de verduras.

Los residuos del biodigestor forman un fertilizante organico excelente, ayudando a
Mohan a ganar 135.000 rupias al afio con la venta de coliflores, repollos y patatas.
Sus ingresos se han duplicado, lo que le ha permitido instalar un filtro de agua e
iluminacién solar en su casa, y pagar la escolaridad de sus nietos.

La vida de Thagiya también se ha transformado. Las casas rurales tradicionales

como la suya no tienen chimenea y cocinar con lefia puede provocar enfermedades
respiratorias crénicas. Ahora tiene un hogar libre de humo y cocina mucho més
rapido. Sin estar atada ya a la cocina, Thagiya y otras mujeres estin més metidas en la
vida de la comunidad: lleva dos grupos de mujeres de ahorro y préstamo que permite
abrir a otras mujeres sus propios negocios.

Cada biodigestor como el de Mohan y Thagiya ahorra 4-5 toneladas de lefia y

reduce las emisiones de CO2 en 4,06 toneladas al afio. La venta de créditos de
carbono en los primeros siete afios de proyecto ha ayudado a recaudar mas de US$1
millén, que ha sido canalizado de nuevo a las comunidades para que puedan instalar
més biodigestores.

Este afio, WWF Nepal ha firmado un acuerdo con el Centro de Promociéon de Energias
Alternativas del gobierno nepali para instalar otros 20.000 biodigestores en 81 aldeas
de todo el Terai Arc. Cada una significa mas bosques salvados, mas emisiones evitadas
y mas vidas transformadas.
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Siete mujeres

malgaches

estan

llevando

electricidad

limpia a sus aldeas después
de ser formadas como
ingenieras solares

Cambiando vidas

Unas 2.700 millones de personas usan leha para cocinar y calentarse: la recoleccion
excesiva de madera para combustible es una de las principales causas de degradacion
forestal, y contribuye a la pérdida de habitat y al cambio climatico. Unas 1.300
millones de personas no tienen suministro eléctrico fiable, obstaculizando sus planes
de educacién y de sustento. Pero la energia limpia y renovable puede transformar la
vida de las personas y reduce su impacto ambiental.

También en el Terai Arc de Nepal hemos instalado minicentrales eléctricas que
utilizan el agua de los arroyos para activar un generador. Una instalacién como estas
cerca de Chaurikharka suministra a mas de cien hogares de seis aldeas energia para
hornos, microondas, cocinas, frigorificos y calentadores. Se estan ahorrando cientos
de toneladas de leha, reduciendo las emisiones de carbono y la contaminacién en el
interior, y mejorando la vida de las personas.

Por otro lado, las grandes presas hidroeléctricas en lugares equivocados son
desastrosas para la gente y la naturaleza. En el Amazonas o el Mekong, promovemos
herramientas para minimizar el impacto de las infraestructuras hidroeléctricas.

Junto a la exploracion de petroleo (véase pagina 10), la produccion de carbon es una
de las amenazas més grandes del Parque Nacional Virunga en la RDC. La madera es
el primer recurso en este pais y la demanda se ha incrementado enormemente en los
altimos afios. Nuestro proyecto Ecomakala esta apoyando a la gente que vive en torno
al parque y cultiva especies de rapido crecimiento como una alternativa al carbén.
Hasta la fecha, han reforestado mas de 6.000 hectareas, evitando la presion sobre el
parque y ofreciendo a los agricultores locales una fuente sostenible de ingresos.

En la vecina ciudad de Goma, capacitamos empresas locales para construir estufas
de lefia que reducen en 50 por ciento la cantidad de carbén necesaria. Esto es

un gran ahorro para los hogares pobres y reduce la presion sobre los bosques de
Virunga. Desde el 2007 se han vendido 45.000 estufas.

En los bosques de Madagascar, lejos de la red eléctrica, siete mujeres llevan
electricidad solar a 390 familias. Antes no tenian ningtn tipo de energia ni
funcionaban con combustibles caros y contaminantes como el queroseno y el diesel
o con baterias viejas. Ahora ahorran tiempo y dinero y los nifios hacen sus tareas
en la tarde. Las siete mujeres estan entre las mas de 30, en su mayoria abuelas,

que participan en el programa de Ingenieria Solar del Barefoot College de India,
junto con WWF. Al demostrar los beneficios de la energia solar y compartir sus
conocimientos, ayudan a que mas comunidades sean sostenibles y autosuficientes.

Mientras, en los densos manglares de Sundarbans (India), WWF ayuda a los
habitantes a crear su estacion de energia solar comunitaria. Ademéas de mejorar
enormemente su nivel de vida, las farolas solares mantienen a los tigres fuera de

los pueblos alrededor de la reserva de Sundarbans. Esta es una manera eficaz de
eliminar los conflictos humanos-vida silvestre, un reto en lugares donde la gente vive
cerca de animales grandes y peligrosos.
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Resumen

1 Stuart Orr, jefe del Programa
RIESGU HIDRI[U Y de Agua Dulce de WWF explica
cémo estamos utilizando
RESPUNSABILIDAD el riesgo empresarial para
asegurar el futuro de los

ecosistemas de agua dulce

Las empresas se estan dando cuenta de que ya no pueden subestimar el agua. Una
razon es el problema cronico de la mala gobernanza. Los gobiernos no han podido
mantener el ritmo del aumento de la demanda de una poblacién creciente. Otra
razon es el cambio climético. Con las inundaciones y sequias cada vez mas frecuentes
y graves, el riesgo hidrico es mayor. Los lideres empresariales son cada vez mas
conscientes de que la disponibilidad de agua afectara a su rentabilidad a largo

plazo e, incluso, a su viabilidad. No pueden sentarse y esperar a que alguien les
solucione el problema.

Esta tendencia fue anticipada por WWF, y es por lo que implicamos a las empresas,
cadenas de suministro e inversores en nuestras cuencas fluviales prioritarias. Las
empresas son poderosos actores y queremos influir en sus acciones para ayudar a

crear soluciones a largo plazo para las personas, la naturaleza y las economias. Asi que
estamos creando herramientas, estrategias y directrices para ayudarles a mirar més alla
de los muros de sus fabricas, forjar nuevas alianzas y catalizar el cambio a gran escala.

Con nuestro Filtro de Riesgo Hidrico, por ejemplo, las empresas e inversores son
capaces de evaluar sus riesgos hidricos especificos, dependiendo de su localizacion
geografica y tipo de industria. En el afio desde que lo lanzamos han sido evaluadas

maés de 50.000 instalaciones. Esto estd ayudando a empresas e inversores a enfocar el
problema de una forma mas estratégica y eficaz, y ayudando a WWF a reunir a todos
aquellos que comparten un interés particular en la creacion de soluciones. Esto incluye
a los gobiernos y otras organizaciones que representan a los distintos usuarios del agua.

Nuestras empresas colaboradoras estan comprando esta visién. Durante varios afios
hemos estado trabajando con The Coca-Cola Company sobre uso responsable de agua
y conservacion de agua dulce en las cuencas de los rios Yangtze, Mekong y Rio Grande/
Bravo y del Sistema Arrecifal Mesoamericano, entre otros. Este afio hemos renovado
la colaboracion, ampliando el &mbito de actuacion para cubrir muchos problemas que
afectan a los ecosistemas de agua dulce, ayudar a equilibrar las necesidades de las
empresas, comunidades y la naturaleza y comprometiendo a otros a actuar.

NUESTRO OBJETIVO:  Del mismo modo, estamos trabajando con la cadena de moda H&M en una nueva
ECOSISTEMAS DE AGUA estrategia sobre el agua, que abarca todas las 4reas del negocio - desde formar a
DULCE SALUDABLES Y disenadores y compradores sobre los impactos hidricos a implicar a proveedores y
otros fabricantes de ropa. Pero H&M entiende que tiene que mirar mas all4 de sus
CUENCAS FLUVIALES propias operaciones. Asi que estamos colaborando con los responsables politicos,
BIEN GESTIONADAS organizaciones no gubernamentales, instituciones hidrologicas y otras empresas para
PARA SATISFACER LAS  apoyar una mejor gestion de las cuencas fluviales que son importantes centros de
NECESIDADES DETODOS  produccion de las empresas, centrandonos en el Yangtze en China y el Brahmaputra
LOS USUARIOS e Bangladesh. Fundamentalmente, los desafios del agua son desafios de gestion. A
través de nuestro trabajo de administracion del agua, estamos tratando de encontrar
los incentivos adecuados para llevar el poder del sector privado para influir en esos
desafios. El objetivo final es conseguir ecosistemas de agua dulce saludables y unas
cuencas fluviales bien gestionadas que cubran las necesidades de todos los usuarios.
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LA DEMANDA DE LENA,
MADERA'Y PAPEL

SE PUEDE TRIPLICAR
EN 2050
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Los “Salvadores de Clima”
han evitado la emisién de
100 millones de toneladas
de carbono, el equivalente
a retirar 30 millones de
vehiculos de la carretera

300 MILLONES

NUESTRA CAMPARA
“ARCTIC HOME" SE HA
REFLEJADO EN MAS DE 300
MILLONES DE PAQUETES DE
COCA-COLA

Riesgo hidrico y responsabilidad

El trabajo con empresas nos ayuda a multiplicar
nuestro impacto en muchas areas

BOSQUES

“Se espera que la demanda de lena, madera y papel se triplique en 2050. Si queremos
mantener unos bosques vivos, con todos los beneficios que proporcionan y la vida
salvaje que albergan, debemos trabajar con la industria forestal. Ademés de apoyar a las
empresas para que mejoren la gestion forestal sobre el terreno, trabajamos con socios
que pueden provocar cambios positivos a una escala mucho mayor. Mondi, por ejemplo,
estd adoptando un papel de liderazgo en promover la transparencia y responsabilidad
ambiental en la fabricacion de pulpa y papel. Con IKEA hemos transformado las
practicas forestales en més de un millén de hectareas en Europa oriental, ayudando

a proteger algunos de los tltimos bosques primarios de Europa. El compromiso a

largo plazo de P&G de comprar todos sus productos y embalajes de papel de fuentes
sostenibles, influira sobre una gran cantidad de proveedores.”

Rod Taylor, Director del Programa Forestal de WWF

CLIMATE SAVERS

“Desde 1999 estamos desafiando a las empresas para que disminuyan sus emisiones

a través del programa Salvadores del Clima. M4s de 30 empresas mundiales lideres

han demostrado como la reduccion de gases de efecto invernadero puede ir de la

mano del éxito empresarial, evitando entre todos la emisién de mas de 100 millones de
toneladas de carbono en sus propias operaciones — el equivalente a retirar mas de 30
millones de vehiculos de la carretera. Pero esto es solo el comienzo de la historia. Ahora
estamos trabajando con ellos para ampliar su impacto, inspirando a otras empresas del
sector, socios de la cadena de valor y responsables politicos para que tomen medidas

y proporcionar productos y servicios eficientes de carbono que permitan a otras
empresas, organizaciones e individuos a reducir sus propias emisiones.”

Milan Kooijman, Coordinador del programa Salvadores del Clima

CONCIENCIACION ARTICA

Con nuestros acuerdos de colaboracién con empresas podemos llegar e influir a
millones de consumidores de todo el mundo. Una imagen vale mas que mil palabras,
asi que nuestro acuerdo con Canon nos ayuda a difundir nuestro mensaje mediante
imégenes poderosas. Utilizar im4genes para registrar el estado el cambio climético es
una prioridad especial del acuerdo. En agosto, Canon apoy6 una expedicion de WWF al
mar de Laptev de Rusia para estudiar los 0sos polares y morsas de esta remota regiéon y
cémo estén haciendo frente a la pérdida de hielo marino artico. Mientras tanto, nuestra
campafia “Arctic Home “con Coca-Cola esta sensibilizando y dando fondos para ayudar
a proteger los osos polares y sus habitats. El proyecto, que ya ha recaudado mas de
US$6 millones a través de donaciones de consumidores y de la empresa, se lanzd en
Europa en enero, con los 0sos polares apareciendo en mas de 300 millones de paquetes
de Coca-Cola.
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Este soldador esta trabajando en un proyecto hidroeléctrico comunitario
en Mutwanga, RDC, que utiliza el agua de Virunga. El proyecto, creado
por la autoridad congolesa de vida silvestre, proporcionari electricidad a
25.000 personas. También suministrara energia a las escuelas, un hospital
general y un orfanato, ademas de crear empleos y oportunidades de
negocio. Al mismo tiempo, hay un mayor incentivo para que los residentes
de zonas cercanas cuiden los bosques y humedales del parque que
aseguran el suministro de agua.

La energia renovable como la solar, eblica, geotérmica y las minicentrales
hidroeléctricas pueden transformar las vidas de las comunidades

con acceso limitado o sin acceso a la electricidad. Y puede jugar un

papel fundamental en las economias de los paises en desarrollo, que
actualmente gastan enormes sumas de dinero en costosas importaciones
de combustibles fosiles y subvenciones.
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Resumen

Nuestras Iniciativas
A B 0 RD A N D U Globales son grandes
s respuestas a grandes
DESAFIOS GLOBALES desafios. Cruzan las
fronteras y empujan
los limites para crear
cambios reales a una escala que importa. Tenemos
el objetivo de conservar los lugares naturales mas
sorprendentes del mundo y reducir nuestra demanda
sobre la naturaleza donde mas importa. Aqui

mostramos algunas de las méas destacadas del
ano pasado

CLIMA Y ENERGIA

Nuestra campana Usa tu Poder esta pidiendo que se deje de invertir en combustibles
fosiles y se haga en energia limpia y renovable. El Banco Mundial y el Banco Europeo
de Inversiones — las instituciones financieras publicas mas grandes del mundo —
enviaron un claro mensaje cuando anunciaron que retirarian progresivamente los
préstamos a las centrales de carbén.

ARTICO

El Consejo Artico, un foro intergubernamental que trata asuntos articos, esté
utilizando una herramienta de mapeo desarrollada por WWF Noruega para ayuda a
Somos la . . ., C s . . , .
fnica ONG la planificacién y gestion ecosistémica. Como observador oficial del Consejo y tinica
ambiental que ~ ONG ambiental que trabaja en todo el Artico, desempefiamos un importante papel
trabaja en todo el Artico  asesorando sobre temas de conservacion y sostenibilidad.

»r .

COSTA ORIENTAL AFRICANA

En 2012, Mozambique anunci6 su vision de una “economia verde” basada en la gestion
sostenible de sus riquezas naturales. Ahora estamos trabajando con el gobierno y
socios como el Programa de la ONU para el Medio Ambiente y el Banco de Desarrollo
Africano para poner en practica esta vision.

CORAZON VERDE DE AFRICA

En marzo, la certificacion del Forest Stewardship Council (FSC) en Camerin super6
el millon de hectareas. En total, 5,3 millones de hectareas de bosques de la cuenca

del Congo estén certificados por el FSC, lo que significa que se estan gestionando de
5 A 3 M H A manera que apoya a la conservacion y beneficia a las comunidades.

DE BOSQUES DE LA
CUENCA DEL CONGO  TIGRES VIVOS

ESTAN CERTIFICADOS Hemos ayudado a recaudar US$120 millones para el Plan de Accion del Tigre
POREL FSC para duplicar la poblacion de tigres salvajes en 2022. Rusia, Nepal y Malasia han
incorporado nueva legislaciéon para apoyar la conservacion del tigre.
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Abordando desafios globales

Xz PESCA INTELIGENTE

7 La pesqueria de abadejo de Rusia consigui6 la certificacion del Marine Stewardship
EL NUMERO DE Council (MSC) en septiembre, lo que significa que el 70 por ciento de los pescados
PRODUCTOS  blancos estan ahora certificados por el MSC. El néimero de productos certificados por
CERTIFICADOS POREL el MSC se ha duplicado cada afio desde 2004. Un estudio revisado por pares publicado
MSC SE HA DUPLICADO recientemente ha confirmado que los stocks de peces certificados por el MSC estan en

CADA ANU DESDE 2004 mejor estado que los de otras pesquerias.

TRANSFORMACION DE MERCADOS

Empresas que representan el 70 por ciento de la industria mundial de salmon

de piscifactoria se han comprometido a cumplir los estandares del Aquaculture
Stewardship Council para 2020, minimizando su impacto sobre el medio acuatico y
asegurando que todos los piensos proceden de fuentes sostenibles certificadas.

AMAZONIA VIVA 9 TRIANGULO DE CORAL 9 HIMALAYA VIVO

panda.org/amazon panda.org/coraltriangle panda.org/himalayas

PROGRAMA ARTICO 9 CLIMA Y ENERGIA @ TRANSFORMACION DE MERCADOS

panda.org/artic panda.org/climate panda.org/markets

CHINA POR UN CAMBIO v CORAZON VERDE DE AFRICA PESCAINTELIGENTE

GLOBAL panda.org/congobasin panda.org/smartfishing
panda.org/shift

COSTA ORIENTAL AFRICANA CORAZON DE BORNED @ TIGRES VIVOS

panda.org/cea panda.org/borneo panda.org/tiger

© O© © O
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Los bosques de Virunga son ricos en biodiversidad, pero la produccién
ilegal de carbdn es una importante amenaza. La lefia representa méas del 9o
por ciento del consumo de energia en la RDC y el precio se ha disparado.

A escala mundial, més de la mitad de madera consumida se utiliza como
fuente de energia. En muchas areas esto es insostenible, aunque no

tiene que ser asi. Alrededor de Virunga WWF esta trabajando con las
comunidades para establecer plantaciones de arboles de rapido crecimiento
como una fuente de energia alternativa. También estamos ayudandoles

a mejorar las técnicas de fabricacion de carbon vegetal y promoviendo
cocinas mas eficientes que usan la mitad de cantidad de carbon.
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Nuestros socios

Para conseguir un futuro en el que
los humanos vivan en armonia con

la naturaleza, necesitamos a las

COLABORADQRAS croressbore

“Para WWT, la asociacion corporativa consiste en crear cambios en los asuntos

que son importantes para nosotros, en las areas donde nuestros socios son actores
importantes y sobre los temas que son importantes para ellos. Estas asociaciones
transformacionales consisten en multiplicar nuestro impacto optimizando aquello en
lo que cada empresa sea capaz de influir mejor. Para unos, eso podria significar utilizar
su posicion de liderazgo para mover el mercado de un producto determinado hacia

la sostenibilidad. Para otros, podria ser su capacidad para ampliar nuestro mensaje
influir en los corazones, mentes y habitos de millones de consumidores. Y para otros,
puede ser invertir dinero para impulsar la inversion ptblica o privada en programas de
conservacion a gran escala.

Nuestras asociaciones se basan en el principio de la colaboracion. Los temas que
estamos tratando en el siglo 21 - desde el cambio climético al riesgo hidrico y la
deforestacion hasta satisfacer las necesidades de los otros dos mil millones de seres
humanos - son cada vez més interdependientes. Y eso significa que las soluciones
son cada vez més complejas. Y solo a través de la colaboracion seremos capaces de
identificar y poner en préctica las soluciones que el mundo necesita.”

Maria Boulos, Directora de Relaciones Corporativas
“Solo a través de la

colaboracién seremos
capaces de identificary  principales asociaciones corporativas mundiales de 2013:

poner en practica

las soluciones que el

mundo necesita.” AVoD H&M Nokia
Maria Boulos ~ Canon Europe HSBC P&G
) Directorg 9 The Coca-Cola Company IKEA Unicredit
Relaciones Corporativas
Ecosia Lafarge

Medalla de Conservacion del Duque de Edimburgo

“El simple tamafio y complejidad de los problemas a los que nos enfrentamos hoy en
dia solo se pueden resolver a través de asociaciones internacionales a gran escala y
otras formas de colaboracion. WWF ha establecido el estadndar para impulsar estas
asociaciones y ayudar a hacer del mundo un lugar mejor para todos.”

Paul Polman, CEO de Unilever, premiado con la Medalla de Conservacion del
Dugque de Edimburgo 2013 — nuestro galardoén mas importante de conservacion.
Unilever ha utilizado su posicién como una de las empresas de bienes de consumo
mas grandes del mundo para ayudar a crear cadenas de suministro sostenibles.
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Nuestros socios

SU[IO S DEL Trabajamos con gobiernos, agencias
internacionales de desarrollo e

instituciones financieras para colocar la
sostenibilidad en el centro del desarrollo

Trabajando con socios del sector piblico influimos en
programas, politicas e inversiones que configuraran el

futuro del planeta. Nuestro trabajo incluye adelantar programas y eventos conjuntos,
desarrollar politicas y estrategias de desarrollo sostenible y reunir a gobiernos, sociedad
civil y sector privado para abordar desafios compartidos. También capacitamos

a nuestros socios en conservacion y sostenibilidad, compartiendo informacion y
conocimiento, transfiriendo habilidades, herramientas e intercambios de personal.

Lo més destacado de 2013 incluye:

Socios del sector publico
Agencias bilaterales
Australia — AusAID

Austria — ADA

Canad4i — CIDA

Dinamarca — Danida
Finlandia — MoFA

Francia — AFD, FFEM

Con el Banco Africano de Desarrollo luchamos contra el comercio ilegal de
vida silvestre. En la reuniéon de Marrakech, su Presidente Donald Kaberuka advirtio
que el furtivismo y el comercio ilicito de productos de la vida silvestre amenazan

la seguridad y el desarrollo en Africa. La “Declaracién de Marrakech” propuso 10
acciones clave para que los gobiernos adopten y frenen los delitos contra la vida
silvestre.

Con el Banco Asiatico de Desarrollo sobre el agua, desempefiamos un papel
clave en eventos como la segunda Cumbre del Agua Asia-Pacifico en Chiang Mai,
donde lanzamos una serie de publicaciones para mejorar la gestion del agua

en China, y la Semana de Agua de Asia, con 600 representantes del mundo del
desarrollo, cientificos, sociedad civil, empresas y medios de comunicacion.

A nuestros socios les hacemos ver el valor del capital natural. La administraciéon
cuidadosa de los ecosistemas y recursos naturales trae beneficios econdémicos,
sociales y ambientales a largo plazo que superan las ganancias financieras a corto
plazo de la explotacion insostenible. Promovemos este enfoque en Borneo, Gran
Mekong y Mozambique.

Convertirnos en una Agencia de Proyectos del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial (FMAM). El FMAM es una de las fuentes de financiacién para programas
de conservacidén y desarrollo sostenible mas grandes del mundo. Ahora seremos
capaces de encargarnos de implementar programas del FMAM, convirtiéndonos asi,
junto a Conservacion Internacional, en las dos Ginicas ONG que lo hacen.

Manejo forestal con EuropeAid. Adelantamos proyectos para que la gestion forestal
en Caucaso, Africa Central y Gran Mekong sea responsable ambiental y socialmente,
y se apliquen las leyes y la gobernanza forestal del programa de la Comisiéon Europea.

Japon — JICA Agencias multilaterales

Holanda — DGIS Banco Africano de Desarrollo
Nueva Zelanda — NZAid Banco Asiatico de Desarrollo
Noruega — Norad Comision Europea — EuropeAid
Suecia — Sida Fondo de Medio Ambiente Mundial
Suiza — SDC, SECO Banco Interamericano de Desarrollo
Reino Unido — DFID, Defra Programa Desarrollo ONU

Estados Unidos — USAID, USDA, Programa Medio Ambiente ONU

Alemania — BMZ, BMU, KfW, GIZ DOS, USFWS, NOAA Grupo Banco Mundial
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Nuestros socios

NUESTROS DUNANTE Nuestra mision depende de la
vision y generosidad de quienes

nos apoyan

Desde los individuos cuyas donaciones personales son fundamentales para avanzar
en nuestro trabajo, hasta los fideicomisos y fundaciones que financian proyectos de
conservacion a gran escala, WWF depende de la ayuda financiera de todos aquellos
que se preocupan por el planeta. Agradecemos a todos los que nos estan ayudando a
detener la degradacién del ambiente natural del planeta y construir un futuro en el
que los humanos vivan en armonia con la naturaleza.

La Campaiia por un Planeta Vivo, que nos ayuda a financiar nuestros programas
prioritarios, continda siendo el centro de nuestros esfuerzos de captacion de fondos.
El objetivo es recaudar 100 millones de ddlares en cinco afios para alcanzar las
ambiciosas metas de estas iniciativas y catalizar el cambio a escala incluso mayor. En
junio de 2013 se consiguieron casi 54 millones de dblares y varios socios nuevos se
unieron a la campafia. Agradecemos como siempre al presidente de la junta directiva
de la Campana por un Planeta Vivo, André Hoffmann, por su liderazgo inspirador y a
los deméas miembros de la junta por su activa implicacion.

W WF Internacional tiene cuatro niveles de asociacién y participacion que
corresponden a otros tantos niveles de la Campafia por un Planeta Vivo y otros
programas prioritarios: Circulo Honorario, Lideres de Conservaciéon, Campeones
de Conservacion y Socios de Conservacion. Nos gustaria agradecer y reconocer a
todos nuestros donantes de estas categorias que han proporcionado su liderazgo y
un generoso apoyo financiero para nuestro trabajo de conservacién. Juntos estamos
creando cambios transformacionales para proteger la biodiversidad de nuestro
planeta y reducir la huella de 1a humanidad.

Circulo Honorario < Este afo, la familia Hoffmann, a través de la Fundacién MAVA, apoy6
proyectos de conservacion, desde la gestion hidrica en la cuenca del rio Sebou en
Marruecos hasta la conservacion del amenazado antilope saiga de Mongolia. Los
fondos de MAVA han ayudado a lanzar el primer parque nacional transfronterizo en
los Balcanes y a mantener rios libres de obstaculos en la cuenca del Danubio. MAVA
continiia con su generoso apoyo a nuestra Campaifia por un Planeta Vivo y financia
el Instituto Luc Hoffmann, lo que asegura que un director de primera categoria,
el Profesor Joshua Tewksbury, lidere el trabajo innovador que desarrolla el Instituto
sobre ciencia, politica y practica de conservacion.

* Miel de Botton proporciona apoyo continuado a nuestro Fondo de Liderazgo de
la Campaiia por un Planeta Vivo, asi como al trabajo marino de WWF para asegurar
un futuro marino sostenible, y nuestro trabajo global sobre clima y politica,
especialmente centrado en China.

« Durante 10 afios, Kristian Parker y la Fundacion Oak han apoyado nuestros
esfuerzos para reformar la Politica Pesquera Comun de la UE —este afio hubo un
logro cuando el Parlamento Europeo vot6 a favor de unas pesquerias sostenibles. La
Fundacién Oak es un socio clave de nuestras iniciativas globales del Artico y Clima y
Energia, ademas de financiar la campafia para proteger Virunga. También mantiene
su compromiso con nuestro programa iExplora! de jovenes voluntarios.

« Através de la Fundacién Segré, el Dr. Claudio Segré apoya el plan de accion
global de WWF y TRAFFIC contra el furtivismo y comercio ilegal de vida silvestre
para proteger a las especies amenazadas, elevar el perfil del crimen contra la vida
silvestre y reducir la demanda. La Fundacién apoya nuestro trabajo de protecciéon
de la biodiversidad del Parque Nacional Campo Ma’an de Camertn, y el concurso
Smart Gear para artes de pesca que reduzcan la captura accidental.
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Nuestros donantes

« Un miembro anénimo del Circulo Honorario apoya nuestra Iniciativa Tigres
Vivos, en India y Nepal con el paisaje Terai Arc. Juntos progresamos para proteger
los ultimos refugios de tigre y duplicar la poblacion salvaje de tigres para 2022.
Gracias a este apoyo, nuestro objetivo es crear la poblacion interconectada de tigre

més grande del mundo.

« Otro miembro anénimo del Circulo Honorario ha proporcionado a WWF la
financiacion bésica para desarrollar la Iniciativa Himalayas Vivo, que conserva la
rica biodiversidad y fragiles paisajes de montafa de Butan, India y Nepal.

Lideres de
Conservacion

Fundacién
Audemars Piguet

Philippe Bertherat
Sergi Ferrer-Salat

Patrick y Valentine
Firmenich

GoodPlanet y ETC Terra

F. Hoffmann-La Roche
Ltd.

Fundacién Lombard
Odier

Fundacién Montagu

Fundacion
Philanthropia
(Carlo Fund)

Fundacién Principe
Alberto IT de Ménaco

Maria Reig-Moles
Jaqui Safra

Fondation Salvia

Pierrette Schlettwein

Jean-Marie Solvay

Ursula Streit

UEFA

Fondazione Zegna

Conservacién de bosques y forma de vida sostenible en
el Corazo6n de Borneo

Fondo de Liderazgo de la Campaiia por un Planeta Vivo
Fondo de Liderazgo de la Campana por un Planeta Vivo

Trabajo de conservacion marina global, en especial
areas marinas protegidas y tortugas marinas

Prevencion de la deforestacion y degradacion forestal
en Madagascar

Fondo de Liderazgo de la Campafia por un Planeta Vivo

Promocién de finanzas sostenibles y respetuosas con el
medio ambiente

Proteccion de la ballena azul y la biodiversidad marina
en Chile

Campafia global para detener el comercio ilegal de
vida silvestre

Proteccion del tigre de Amur en China nororiental;
conservacion del atan rojo atlantico;

conservacion de ecosistemas de agua dulce en el
Himalaya; gestion sostenible de recursos naturales
marinos y educacion ambiental en Madagascar

Fondo de Liderazgo de la Campafia por un Planeta Vivo

Conservacion de especies y campafa contra el comercio
ilegal de vida silvestre

Programa de voluntariado para jovenes iExplora!

Conservacion del tigre de Amur en el extremo oriental
de Rusia

Trabajo sobre energias renovables en Madagascar

Conservacion de la biodiversidad en la cuenca del rio
Kikori, Paptia Nueva Guinea

Campaiia global sobre energia renovable para abordar
el cambio climatico

Panda gigante y conservacion de habitats en
Qingling, China
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Nuestros socios

Campeones de  — Fundacion Albatros — Georg Waechter Memorial
Conservacion Mohammed Al Naki Fundacién, Vaduz

_ Robert de Balkany — Stichting Gilles

— Fondation de bienfaisance du ~ Yolanda Kakabadse
groupe Pictet — Leonardo Lacerda

— Lennart Blecher y familia — SAR Principe Roberto de Luxemburgo

— Kevin Click y familia — Manotel Hotel Group

— Philippe y Dorrance d’André — Patrick Odier

— Claude Demole — Thierry Pierson

— Sophie Firmenich — Hans-Riidi Spillmann

— Familia Firmenich — G. H. Thyssen

— First Names (Jersey) Limited — — Von Duhn Stiftung
Trustee of the Net Trust

— The Hugh Symons Charitable Trust

Socios de  — Peter y Marie-Edith Bockli — Les Dames D’Ici
Conservacion .
— Moiz Benkohen — Investec Asset Management
— Ice Cloud AG — Pierre-André Maus
— Quincy Hunsicker — Poseidon Arctic Voyages
— Richard Ivey — Scobag Private Bank
— Familia of Jade Peduzzi — Nicolas Tamari

— Chris y Tessa James

También agradecemos a los miembros de The 1001: A Nature Trust su lealtad y
apoyo, a todos los donantes que apoyan nuestra Campafa por un Planeta Vivo y a
todos aquellos que prefieren mantenerse en el anonimato.

Finalmente, nos gustaria agradecer a todos aquellos que se han
comprometido a apoyar a WWF a través de su testamento, dejando un legado
para futuras generaciones.

Comité Directivodela Presidente
Campana por un ,
Planeta Vivo André Hoffmann

Miembros
Philippe Bertherat Kristian Parker
Alejandra Moore Mayorga Guillaume Taylor
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Ninos jugando en la orilla del Lago Eduardo, Parque Nacional Virunga. El lago, amenazado por la exploracion petrolifera,
proporciona una forma de vida a muchas de sus familias.
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INFORME FINANCIERO

WWF Internacional: ingresos  Afio financiero* 2012 2013 2013
y gastos resumen bianual CHF Miles CHF Miles EUR Miles**
2012y 2013
Ingresos de explotaciéon
Oficinas nacionales de WWF @**#* 85.952 87.203 71.642
Individuos ©® 5.597 10.645 8.746
Herencias y legados 122 396 326
Empresas @ 6.139 10.685 8.779
Fideicomisos y fundaciones @ 15.410 10.836 8.902
Sector publico*** 42.027 56.042 46.041
Regalias @ 472 495 407
Ingresos financieros/(pérdidas) - neto (3.196) 91 74
Otros 1.417 1.212 996
Total 153.940 177.605 145.913

Gastos de explotacion
Programas de conservacion®*** 131.322 134.760 110.714

Politica de conservacidn y sensibilizacion

— Politica de conservacion®*** 9.372 8.538 7.014
— Sensibilizacion 7.222 7.471 6.138
Servicio alared y
Desarrollo personas®** 4.116 5.975 4.909
Captacion fondos Red
Fortalecimiento capacidades 1.149 923 758
Captacion de fondos 5.006 5.281 4.339
Financieros y administraci6on 6.407 6.478 5.322
Activos fijos y depreciacion 625 666 547
Total 165.219 170.092 139.741
Superavit de explotacion/(déficit) (11.279) 7.513 6.172
Partidas no operativas  Donaciones a fondos de dotaciéon 136 69 57

Superavit/(déficit) después
de partidas no operativas (11.143) 7.582 6.229

*El afio financiero cubre del 1 de julio al 30 de junio
**Tasa de cambio media anual: CHF 1.2172 = EUR 1
***Datos 2012 reclasificados

Notas a las cuentas  1.Captacion de fondos conjunta
Los ingresos por captacion de fondos (individuos, regalias, etc.) que son
recaudados junto a las organizaciones nacionales se registran como ingresos de las
organizaciones nacionales.
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Informe financiero

WWEF Internacional:  Aiio financiero* 2012 2013 2013
Balance resumen bianual CHF Miles CHF Miles EUR Miles**
2012 y 2013
Activos

Activos corrientes

— Efectivo 48.484 65.790 53.557
— Depositos bancarios a corto plazo 3.174 1.045 850
— Valores negociables ® 25.954 14.943 12.165
— Impuestos recuperables y otros 7.211 7.101 5.781
Activos fijos @ 9.782 9.473 7.712
Total 94.605 98.352 80.065
Pasivos y fondos

Cuentas por pagar y gastos acumulados 21.676 17.973 14.631
Hipoteca por pagar ® 1.700 1.660 1.351
Fondos operativos @ 52.983 58.933 47.976
Capital y dotacion ® 18.246 19.786 16.107
Total 94.605 98.352 80.065

*El aflo financiero cubre el periodo 1 de julio a 30 de junio
**Tasa de cambio CHF 1.2284 = EUR 1, as at 30 June 2013

Notas a las cuentas 1. Valores negociables
Los valores negociables se presentan en su valor de mercado.

2. Activos fijos

Las compras de activos fijos de terreno, edificios, renovacion y equipamiento de
edificios, software y equipos informéaticos de WWF Internacional que excedan de
CHF50.000 se capitalizan y amortizan segtn el caso.

3. Hipoteca
La hipoteca es el préstamo bancario para la compra y renovacion del edificio de oficinas
en Gland, Suiza.

4. Fondos de operaciones

Los fondos de operaciones son los fondos disponibles para los gastos de conservacion,
sensibilizacion y politica piblica, apoyo a las Organizaciones Nacionales, captacion de
fondos directa, administracion y finanzas, y gastos en activos fijos.

5. Capital y dotacion
Incluye “The 1001: A Nature Trust”, un fondo fiduciario creado a través de
contribuciones individuales de socios; el “Fondo Sigvaldason”, un legado de la difunta
Sra. Gerda Sigvaldason; el “Endowment Fund”, constituido principalmente por los
ingresos del Programa de Coleccion de Monedas del 25 aniversario de WWF; el Fondo
de Becas para la Conservacion de la Naturaleza Principe Bernardo, cuyos fondos
Los informes de auditoria  Se van a utilizar para alcanzar logros de conservacion en todo el mundo, incluyendo
estan disponibles para quien el fortalecimiento de capacidades, la formacion y las becas; y el capital estatutario de
lo solicite  CHF20.000 que corresponde al capital inicial de WWF.

WWF-INT Informe Anual 2013 pagina 37



Informe financiero

Red de WWF: ingresos Ao financiero** 2012 2013
y gastos* resumen bianual EUR Miles EUR Miles
2012y 2013
Ingresos de explotacion
Individuos
— Individuos @ 276.845 299.425
— Herencias y legados 63.520 64.654

Otros ingresos de donacién

— Empresas 61.674 65.340
— Fundaciones y fideicomisos 48.611 41.280
— Sector publico 112.067 113.676
— Otros 10.617 13.427

Ingresos generados

— Regalias 17.851 20.220
— Ingresos financieros/(pérdida) - neta (786) 32.680
— Ingresos netos de comercio 2.342 2.882
Total 592.741 653.584
Gastos de explotacion

Conservacion

— Programas ®@ 322.333 320.600
— Politica de conservacion 28.333 32.725
— Educaciéon 16.981 20.435
— Sensibilizacién 61.230 73.174
— TRAFFIC® 3.511 4.598
Captacion de fondos 104.628 105.095
Financieros y administracion 49.121 57.478
Total 586.137 614.105

Superavit para apoyar proyectos
actuales y futuros 6.604 39.479

*Las cifras muestran los ingresos y gastos totales de la Red de W WF pero no representan a las cuentas
consolidadas. La red incluye a WWF Internacional y sus oficinas de Programa, y todas las Organizaciones
Nacionales de WWF y sus oficinas de Programa.

**E] afio financiero cubre el periodo 1 de julio a 30 de junio para WWF Internacional y todas las
Organizaciones Nacionales, excepto: WWF India (1 de abril a 31 de marzo); WWF Hungria, WWF Italia, WWF
Noruega, WWF Espafiay WWF Turquia (1 de enero a 31 de diciembre, afio anterior).

Notas a las cuentas 1. Individuos
Dinero recibido de donaciones individuales, incluyendo cuotas regulares de socios y
actividades de captacion de fondos.

2. Programas
Costes del programa de conservacién global de toda la red de WWF.

3. TRAFFIC

La Red TRAFFIC (Trade Record Analysis of Flora and Fauna In Commerce) es el
programa mas importante del mundo de seguimiento del comercio de vida silvestre y
es un programa conjunto de WWF y UICN — Union Internacional para la Conservacion
de la Naturaleza.
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INGRESOS
654 MILLONES EUROS

GASTOS
674 MILLONES EUROS

Informe financiero

Red de W WF: ingresos y gastos 2013
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‘W WF Internacional

Los ingresos aumentaron un 15 por ciento, principalmente debido al aumento de los
ingresos procedentes del sector publico (un 33 por ciento), individuos (un 90 por
ciento) y empresas (un 74 por ciento), compensado por la disminucién de los ingresos
provenientes de fideicomisos y fundaciones (un 30 por ciento). Los gastos permanecen
relativamente estables con un ligero aumento del 3 por ciento.

Red de WWF

Los ingresos totales de la Red de WWF crecieron de 61 millones de euros a 654
millones, un incremento de mas del 10 por ciento provocado principalmente por
el aumento de los ingresos financieros (33 millones de euros) y de individuos (24
millones de euros).

Los gastos de las actividades de conservacion de la Red crecieron un 5 por ciento
(28 millones de euros). El superavit resultante de 39 millones de euros se utilizara
para financiar nuestros proyectos y programas en marcha y nos ayudara a alcanzar
nuestras metas de conservacion.

Peter Dickinson, Director de Finanzas y Administracién, WWF Internacional
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Gobernanza

*En marzo de 2014

Director General Jim Leape

Oficinadel  Dr Christopher Hails — Relaciones con la Red
Director General Pascale Moehrle — Asuntos ejecutivos
Conservacién  Lasse Gustavsson — Director Ejecutivo
Zach Abraham — Campaiias globales
Susan Brown — Politica global y regional
Dr Carlos Drews — Especies
Dr Timothy Geer — Asociaciones sector publico
Dr Lifeng Li — Agua dulce
Tony Long — Oficina de Politica Europea
Richard McLellan — Huella
Janos Pasztor — Politica y Ciencia
Laurent Somé — Politica africana y relaciones exteriores
Dr Peter James Stephenson — Estrategia de conservacion y rendimiento
John Tanzer — Mares
Rodney Taylor — Bosques
Gestién de las  Dr Roberto Troya — Gestion de Oficinas de Programa Interino
Oficinas de Programa Tiffany Becker — Desarrollo del rendimiento
Dr Maarten Kappelle — Rendimiento de la conservaci6on
Frederick Kumah — Africa/Europa
Comunicaciény  Sudhanshu Sarronwala — Director ejecutivo
Marketing Winnie De’Ath — Comunicacion de marca
Andy Ridley — Director ejecutivo la Hora del Planeta
Operaciones Judy Slatyer — Director de operaciones
Pratik Bhatnagar — Rendimiento y evolucion
Maria Boulos — Relaciones corporativas
Peter Dickinson — Finanzas y administracion
Linda Humphrey — Tecnologia global de informacién y comunicacion
Christopher Hutton — Gestion de Truly Global Change
Jean-Paul Jeanrenaud — Lideres Un Planeta
Shivani Wadhwa — Desarrollo organizacional y humano
Desarrollo  Carol Monoyios — Desarrollo
Jean-Paul Paddack — Desarrollo internacional empresas
Instituto Luc Hoffmann  Dr Joshua Tewksbury — Director
Legal Michael Rogers OBE — Asesor legal
Ayse Prager — Consejero general
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Presidenta

Yolanda Kakabadse (Ecuador)

Vice-Presidente

André Hoffmann (Suiza)

Tesorero Honorario

Markus Shaw (Hong Kong)

Miembros de la Junta
Antony Burgmans (Holanda)
Cheryl Carolus (Sudéfrica)
Nitin Desai (India)

Alvaro de Souza (Brasil)
Obiageli Ezekwesili (Nigeria)
Neville Isdell (Irlanda)

Adil Najam (Pakistan)

Vince Perez (Filipinas)
Alison Richard (Reino Unido)
Ed Smith (Reino Unido)

Presidente Emérito

SAR Duque de Edimburgo

Vice-Presidentes Eméritos
S. Babar Ali (Pakistan)
Dr Luc Hoffmann (Suiza)

Hon. Mrs Sara Morrison (Reino Unido)

Junta diretiva internacional

WWPF-INT Informe Anual 2013 pagina 41



Gobernanza

LA RED DE WWF*

Oficinas de W WF
Alemania
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bélgica
Belice
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Butan
Camboya
Camerun
Canadé
Chile
China
Colombia
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Emiratos Arabes Unidos
Espafa
Estados Unidos
Finlandia
Fiji
Filipinas
Francia
Gabon
Gambia
Georgia
Ghana
Grecia

Guatemala
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Guayana francesa

Guyana
Holanda
Honduras
Hong Kong
Hungria
India
Indonesia
Islas Salomén
Ttalia

Japon

Kenia

Laos
Madagascar
Malasia
Mauritania
México
Mongolia
Mozambique
Namibia
Nepal
Noruega
Nueva Zelanda
Pakistan
Panama
Paptia Nueva
Guinea
Paraguay
Peru

Polonia
Reino Unido
Rumania

Rusia

Senegal
Singapur
Sudéfrica
Suecia
Suiza
Surinam
Tailandia
Tanzania
Thanez
Turquia
Uganda
Vietnam
Zambia

Zimbabwe

Asociadas a WWF

Fundacién Vida Silvestre
(Argentina)

Pasaules Dabas Fonds
(Letonia)

Nigerian Conservation
Foundation (Nigeria)

*En enero de 2014



Muchos residentes que viven cerca del Lago Eduardo estan preocupados sobre los riesgos que la explotacion de petroleo tiene
para su modo de vida, la industria pesquera. Algunos han informado que han sufrido amenazas, intimidacién y detenciones
por expresarse, pero siguen valientemente marcando el limite al petréleo en el Parque Nacional Virunga.
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WWF en cifras

1961

WWEF se fund en 1961

+100

WWEF esta presente en
mas de 100 paises de
los 6 continentes

+3M

WWEF tiene més de
5 millones de socios

Por qué estamos aqui
Para detener la degradacion del ambiente natural del planeta y construir
un futuro en el cual los humanos convivan en armonia con la naturaleza.

panda.com/es

© 1986 Logotipo del Panda WWF — World Wide Fund For Nature (Antes World Wildlife Fund)

® “ WWF” es una Marca Registrada de WWF, Avenue du Mont-Blanc, 1196 Gland, Suiza.

Tel. +41 22 364 9111 Fax +41 22 364 0332. Para contactar y obtener mas informacion visite nuestra web
internacional www.panda.org
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+3,000

WWF tiene una
plantilla de mas de
5.000 personas en todo
el mundo
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